
Połaniec, dnia 19.10.2022 r. 
 

 
Zamawiający: 
Gmina Połaniec  
ul. Ruszczańska 27 
28-230 Połaniec 

Wyjaśnienia i zmiana treści SWZ (NR 4) 
 
Dotyczy: Ubezpieczenie majątku i innych interesów Gminy Połaniec  
 
Nr sprawy: GK.271.194.2022.GGI 
 

Zamawiający informuje, że w terminie określonym zgodnie z art. 284 ust. 6 ustawy z dnia 11 
września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych (Dz.U. 2022 poz. 1710 ze zm.), wykonawcy 
zwrócili się do zamawiającego z wnioskiem o wyjaśnienie treści SWZ. 

W związku z powyższym zamawiający udziela następujących wyjaśnień i odpowiedzi oraz  na 
podstawie art. 286 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, wprowadza zmiany treści SWZ:.  

 
L.p. Pytanie Odpowiedź 

1.  

Czy w okresie ostatnich 20 lat na terenie 

lokalizacji wystąpiło ryzyko powodzi? 

Zamawiający informuje, że na terenie Gminy 
Połaniec w przeszłości miała miejsce powódź 
jednak Gmina dokonała w 2010 roku 
modernizacji wałów przeciwpowodziowych i 
od tego czasu nie miały miejsca szkody na 
majątku Gminy  spowodowane powodzią. 

2.  

Prosimy o udzielenie informacji czy budynki 

zlokalizowane są na terenach zagrożonych 

powodzią i znajdują się w (jeżeli są):  

a) obszarze bezpośredniego zagrożenia 

powodzią? ( tereny między linią brzegu a wałem 

przeciwpowodziowym lub naturalnym wysokim 

brzegiem w który wybudowano trasę wału 

przeciwpowodziowego a także wyspy i 

przymuliska, obszar pasa nadbrzeżnego, strefę 

przepływów wezbrań powodziowych określoną 

w planie zagospodarowania przestrzennego) 

b) obszarze potencjalnego zagrożenia 

powodzią? ( tereny narażone na zalania w 

przypadku  przelania się wód przez koronę wału 

przeciwpowodziowego, zniszczenia lub 

uszkodzenia wałów przeciwpowodziowych, 

zniszczenia lub uszkodzenia budowli 

piętrzących albo budowli ochronnych pasa 

technicznego. 

Zamawiający informuje, że na terenie Gminy 
Połaniec znajduje się mienie zagrożone 
powodzią dla prawdopodobieństwa Q=0,2%.  
Lokalizacja obiektów zgłoszonych do 
ubezpieczenia: 
- Świetlica wiejska w Łęgu, Łęg 
- Kontenery mieszkalne, (6 sztuk) teren Gminy 
Połaniec 
- Budynki murowane, ul. Staszowska 4 
- Wymiennikownia (świetlica Oś. Północ), ul. 
Jędrusiów 14a 
- Dom wiejski, Kamieniec 
- Dom wiejski, Ruszcza Kępa 
- Budynek OSP, Maśnik 27 
- Przepompownia i oczyszczalnia wód 
deszczowych, ul. Jędrusiów, Połaniec 
- Budynek przedszkola - Filia nr 2 i 
magazynek, ul. Kościelna 9 
- Zespół Placówek Oświatowych w Ruszczy, ul. 
Szkolna 2 
- Sala gimnastyczna przy ZPO, ul. Szkolna 2 
- Boiska szkolne przy ZPO, ul. Szkolna 2 

3.  

W odniesieniu do obiektów starszych niż 50 lat 

prosimy o podanie kiedy zostały wykonane 

następujące remonty: 

a)    Wymiana instalacji elektrycznej,  

b)    Wymiana pokrycia dachowego,  

c)     Wymiana konstrukcji dachu,  

d)    Wymiana instalacji wodno – kanalizacyjnej,  

e)    Wymiana stolarki okiennej,  

f)     Wymiana instalacji centralnego ogrzewania  

Zamawiający informuje, że na chwile obecną 
nie jest w stanie przedstawić wykazu 
przeprowadzonych remontów. Jednocześnie 
Zamawiający informuje, że remonty są 
dokonywanie w miarę konieczności  
i możliwości finansowych Gminy. 



g)    Wymiana instalacji wentylacyjna i 

kominowa 

4.  

Prosimy o podanie informacji dotyczącej 

zabezpieczeń przeciwpożarowych i przeciw 

kradzieżowych w poszczególnych budynkach 

zgłoszonych do ubezpieczenia. 

Zamawiający informuje, że przedstawił znane 
sobie informacje na temat zabezpieczeń 
przeciwpożarowych i przeciwkradzieżowych 
w załączniku nr 1i do SWZ – zakładka nr 5. 

5.  

Prosimy o potwierdzenie czy wszystkie 

ubezpieczane obiekty spełniają wszystkie 

wymogi w zakresie bezpieczeństwa 

przeciwpożarowego określone obowiązującymi 

przepisami prawa. 

Zamawiający potwierdza, że przestrzega 
przepisów prawa. 

6.  

Czy zamawiający dopuszcza wprowadzenie 

sublimitu w wysokości 100 000,00 PLN na jeden 

i na wszystkie wypadki w okresie ubezpieczenia 

dla szkód wynikających z przeniesienia chorób 

zakaźnych ? 

Zamawiający dokonuje zmiany treści SWZ w 
załączniku nr 1a do SWZ dot. I części 
zamówienia pkt 4.17., 4.27., 4.48., 4.50., 4.51. 
oraz w załączniku 1d do SWZ dot. IV części 
zamówienia pkt. 4.16., 4.26. 
i nadaje im poniższe brzmienie: 
4.17. odpowiedzialność cywilną za szkody 
wyrządzone w związku z wprowadzeniem 
wody do obrotu, w tym za zatrucia 
pokarmowe i przeniesienie chorób zakaźnych 
(wszystkich wskazanych w urzędowych 
publikatorach) i zakażeń wśród ludzi i 
zwierząt, z podlimitem 100 000,00 zł na jeden 
i wszystkie wypadki ubezpieczeniowe. 
Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje 
odpowiedzialność cywilną Ubezpieczonego za 
szkody wynikające z przeniesienia chorób 
zakaźnych, za wyjątkiem szkód wyrządzonych 
z winy umyślnej bądź wskutek rażącego 
niedbalstwa Ubezpieczonego. Ochrona 
ubezpieczeniowa nie obejmuje i towarzystwo 
nie odpowiada za szkody spowodowane przez 
wirus HIV, BSE, TSE, HTLV III, LAV, chorobę 
Creutzfelda-Jakoba oraz spowodowane w 
wyniku lub w związku z uszkodzeniem lub 
modyfikacją kodu genetycznego. 
4.27. odpowiedzialność cywilną za szkody 
wyrządzone w związku z podawaniem 
(serwowaniem) produktów żywnościowych 
w ramach prowadzonej działalności  lub 
organizowanych imprez okolicznościowych 
przez wszystkie podmioty objęte 
zamówieniem (OC za produkt, w tym 
obejmująca szkody polegające na zarażeniu 
salmonellą, czerwonką lub inną chorobą 
przenoszoną drogą pokarmową, a także 
szkody spowodowane przeniesieniem chorób 
zakaźnych – wszystkich z wykazu 
publikowanego przez Ministra Zdrowia i 
zakażeń),  z podlimitem 100 000,00 zł na 
jeden i wszystkie wypadki ubezpieczeniowe. 
Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje 
odpowiedzialność cywilną Ubezpieczonego za 
szkody wynikające z przeniesienia chorób 
zakaźnych, za wyjątkiem szkód wyrządzonych 
z winy umyślnej bądź wskutek rażącego 
niedbalstwa Ubezpieczonego. Ochrona 
ubezpieczeniowa nie obejmuje i towarzystwo 
nie odpowiada za szkody spowodowane przez 
wirus HIV, BSE, TSE, HTLV III, LAV, chorobę 

7.  

Czy zamawiający dopuszcza wprowadzenie 

zapisu: „Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje 

odpowiedzialność cywilną Ubezpieczonego za 

szkody wynikające z przeniesienia chorób 

zakaźnych, za wyjątkiem szkód wyrządzonych z 

winy umyślnej bądź wskutek rażącego 

niedbalstwa Ubezpieczonego. Ochrona 

ubezpieczeniowa nie obejmuje i Compensa nie 

odpowiada za szkody spowodowane przez 

wirus HIV, BSE, TSE, HTLV III, LAV, chorobę 

Creutzfelda-Jakoba oraz spowodowane w 

wyniku lub w związku z uszkodzeniem lub 

modyfikacją kodu genetycznego.” 



Creutzfelda-Jakoba oraz spowodowane w 
wyniku lub w związku z uszkodzeniem lub 
modyfikacją kodu genetycznego. 
4.48. odpowiedzialność cywilną za szkody 
wyrządzone pensjonariuszom oraz 
podopiecznym placówek opiekuńczych lub 
opiekuńczo-wychowawczych i innych 
podmiotów objętych zamówieniem, w tym 
wskutek przeniesienia chorób zakaźnych 
(wszystkich wskazanych  w urzędowych 
publikatorach) i zakażeń, z włączeniem szkód 
powstałych w związku z wykonywaniem 
drobnych usług medycznych takich jak m.in. 
zakładanie opatrunków, iniekcje, pobieranie 
krwi, podawanie leków, pomoc w użyciu 
materiałów medycznych itp., bez podlimitu, 
do wysokości sumy gwarancyjnej na jeden i 
wszystkie wypadki ubezpieczeniowe, 
jednakże z podlimitem 100 000,00 zł na jeden 
i wszystkie wypadki ubezpieczeniowe dla 
szkód powstałych w związku z 
wykonywaniem drobnych usług medycznych 
Uwaga: ubezpieczyciel nie odpowiada za 
szkody na osobie objęte obowiązkowym 
ubezpieczeniem odpowiedzialności cywilnej 
podmiotu wykonującego działalność leczniczą 
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, za 
szkody będące następstwem udzielania 
świadczeń zdrowotnych albo niezgodnego z 
prawem zaniechania udzielania świadczeń 
zdrowotnych, zgodnie z Rozporządzeniem w 
sprawie obowiązkowego ubezpieczenia 
odpowiedzialności cywilnej podmiotu 
wykonującego działalność leczniczą. 
Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje 
odpowiedzialność cywilną Ubezpieczonego za 
szkody wynikające z przeniesienia chorób 
zakaźnych, za wyjątkiem szkód wyrządzonych 
z winy umyślnej bądź wskutek rażącego 
niedbalstwa Ubezpieczonego. Ochrona 
ubezpieczeniowa nie obejmuje i towarzystwo 
nie odpowiada za szkody spowodowane przez 
wirus HIV, BSE, TSE, HTLV III, LAV, chorobę 
Creutzfelda-Jakoba oraz spowodowane w 
wyniku lub w związku z uszkodzeniem lub 
modyfikacją kodu genetycznego. 
4.50. odpowiedzialność cywilną za szkody 
wyrządzone przez pensjonariuszy i 
podopiecznych,  w tym zamieszkujących 
mieszkania chronione, z włączeniem szkód 
wyrządzonych pracownikom 
ubezpieczającego/ubezpieczonego, w tym 
polegających na przeniesieniu chorób 
zakaźnych (wszystkich wskazanych w 
urzędowych publikatorach) lub zakażeń, jeśli 
ubezpieczającemu/ubezpieczonemu zostanie 
przypisana odpowiedzialność, z podlimitem 
100 000,00 zł na jeden i wszystkie wypadki 
ubezpieczeniowe 
Uwaga: ubezpieczenie nie obejmuje szkód 
polegających na przeniesieniu choroby 
Creutzfeldta-Jakoba lub innych encefalopatii 
gąbczastych oraz COVID19. 



Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje 
odpowiedzialność cywilną Ubezpieczonego za 
szkody wynikające z przeniesienia chorób 
zakaźnych, za wyjątkiem szkód wyrządzonych 
z winy umyślnej bądź wskutek rażącego 
niedbalstwa Ubezpieczonego. Ochrona 
ubezpieczeniowa nie obejmuje i towarzystwo 
nie odpowiada za szkody spowodowane przez 
wirus HIV, BSE, TSE, HTLV III, LAV, chorobę 
Creutzfelda-Jakoba oraz spowodowane w 
wyniku lub w związku z uszkodzeniem lub 
modyfikacją kodu genetycznego. 
4.51. odpowiedzialność cywilną za szkody 
wyrządzone w związku z posiadaniem 
(zarządzaniem) pływalni, kąpielisk oraz 
wyznaczonych miejsc wykorzystywanych  
do kąpieli (w tym okazjonalnie), w tym 
wskutek przeniesienia chorób zakaźnych 
(wszystkich wskazanych w urzędowych 
publikatorach) i zakażeń, z podlimitem 100 
000,00 zł na jeden i wszystkie wypadki 
ubezpieczeniowe. 
Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje 
odpowiedzialność cywilną Ubezpieczonego za 
szkody wynikające z przeniesienia chorób 
zakaźnych, za wyjątkiem szkód wyrządzonych 
z winy umyślnej bądź wskutek rażącego 
niedbalstwa Ubezpieczonego. Ochrona 
ubezpieczeniowa nie obejmuje i towarzystwo 
nie odpowiada za szkody spowodowane przez 
wirus HIV, BSE, TSE, HTLV III, LAV, chorobę 
Creutzfelda-Jakoba oraz spowodowane w 
wyniku lub w związku z uszkodzeniem lub 
modyfikacją kodu genetycznego. 
4.16. odpowiedzialność cywilną za szkody 
wyrządzone w związku z wprowadzeniem 
wody  do obrotu, w tym za zatrucia 
pokarmowe i przeniesienie chorób zakaźnych 
(wszystkich wskazanych w urzędowych 
publikatorach) i zakażeń wśród ludzi i 
zwierząt, z podlimitem 100 000,00 zł na jeden 
i wszystkie wypadki ubezpieczeniowe. 
Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje 
odpowiedzialność cywilną Ubezpieczonego za 
szkody wynikające z przeniesienia chorób 
zakaźnych, za wyjątkiem szkód wyrządzonych 
z winy umyślnej bądź wskutek rażącego 
niedbalstwa Ubezpieczonego. Ochrona 
ubezpieczeniowa nie obejmuje i towarzystwo 
nie odpowiada za szkody spowodowane przez 
wirus HIV, BSE, TSE, HTLV III, LAV, chorobę 
Creutzfelda-Jakoba oraz spowodowane w 
wyniku lub w związku z uszkodzeniem lub 
modyfikacją kodu genetycznego. 
4.26. odpowiedzialność cywilną za szkody 
wyrządzone w związku z podawaniem 
(serwowaniem) produktów żywnościowych 
w ramach prowadzonej działalności lub 
organizowanych imprez okolicznościowych 
przez wszystkie podmioty objęte 
zamówieniem (OC za produkt, w tym 
obejmująca szkody polegające na zarażeniu 
salmonellą, czerwonką lub inną chorobą 



przenoszoną drogą pokarmową, a także 
szkody spowodowane przeniesieniem chorób 
zakaźnych – wszystkich z wykazu 
publikowanego przez Ministra Zdrowia i 
zakażeń), z podlimitem 100 000,00 zł na jeden 
i wszystkie wypadki ubezpieczeniowe. 
Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje 
odpowiedzialność cywilną Ubezpieczonego za 
szkody wynikające z przeniesienia chorób 
zakaźnych, za wyjątkiem szkód wyrządzonych 
z winy umyślnej bądź wskutek rażącego 
niedbalstwa Ubezpieczonego. Ochrona 
ubezpieczeniowa nie obejmuje i towarzystwo 
nie odpowiada za szkody spowodowane przez 
wirus HIV, BSE, TSE, HTLV III, LAV, chorobę 
Creutzfelda-Jakoba oraz spowodowane w 
wyniku lub w związku z uszkodzeniem lub 
modyfikacją kodu genetycznego. 

8.  

Prosimy o wykreślenie z zakresu ubezpieczenia 

odpowiedzialności cywilnej wszelkich zapisów 

dotyczących szkód spowodowanych 

przenoszeniem chorób zakaźnych. 

Zamawiający nie dokonuje zmian w 
zapytywanym zakresie. 

9.  

Prosimy o zgodę na włączenie klauzuli chorób 

zakaźnych o poniższej treści- w ubezpieczeniu 

mienia   

KLAUZULA CHORÓB ZAKAŹNYCH 

1. Niezależnie od pozostałych warunków 

ubezpieczenia, ubezpieczenie nie obejmuje 

szkód, strat, kosztów, wydatków lub 

jakichkolwiek innych kwot bezpośrednio lub 

pośrednio wynikających z lub związanych z 

Chorobą Zakaźną. 

2. Na potrzeby niniejszej klauzuli za szkodę, 

stratę, wydatek lub inną kwotę uznaje się w 

szczególności wszelkie koszty oczyszczania, 

detoksykacji, dezynfekcji, usunięcia, 

monitorowania lub badań: prowadzonych w 

związku z Chorobą Zakaźną lub dotyczących 

jakiegokolwiek składnika majątku objętego 

ubezpieczeniem i dotkniętego działaniem takiej 

Choroby Zakaźnej. 

3. Użyte w niniejszej klauzuli pojęcie „Choroba 

Zakaźna” oznacza jakąkolwiek chorobę, która 

może być przenoszona za pośrednictwem 

jakiejkolwiek substancji lub środka z 

jakiegokolwiek organizmu na inny organizm, 

przy czym: 

3.1. taką substancją lub środkiem może być 

między innymi wirus, bakteria, pasożyt lub inny 

organizm bądź jego dowolna odmiana, 

uznawany za żywy lub martwy, 

3.2. metodą przenoszenia, bezpośredniego lub 

pośredniego, jest między innymi przenoszenie 

drogą powietrzną, poprzez kontakt z płynami 

ustrojowymi, kontakt z jakimikolwiek 

powierzchniami lub przedmiotami, ciałami 

stałymi, cieczami lub gazami, lub pomiędzy 

organizmami 

Zamawiający nie dokonuje zmian w 
zapytywanym zakresie. 



3.3. taka choroba, substancja lub środek może 

powodować uszczerbek lub stwarzać ryzyko 

uszczerbku na zdrowiu lub samopoczuciu 

człowieka bądź powodować lub stwarzać ryzyko 

uszkodzenia, pogorszenia stanu, utraty wartości 

lub zmniejszenia możliwości zbycia bądź utraty 

możliwości używania majątku objętego 

niniejszym ubezpieczeniem. 

4. Niniejsza klauzula ma zastosowanie do 

wszystkich zakresów ochrony 

ubezpieczeniowej, rozszerzeń zakresu ochrony, 

dodatkowych zakresów ochrony, wyjątków od 

jakiegokolwiek wyłączenia. 

10.  

Prosimy o zgodę na wprowadzenie wyłączenia 

w postaci poniższej klauzuli w ubezpieczeniu 

mienia: 

 KLAUZULA WYŁĄCZAJĄCA RYZYKO COVID’19 / 

PANDEMII  

Niezależnie od pozostałych warunków 

ubezpieczenia, ubezpieczenie nie obejmuje 

odpowiedzialności cywilnej za szkody, straty, 

wydatki, grzywny, kary lub jakiekolwiek inne 

kwoty bezpośrednio lub pośrednio wynikające z 

lub związane z ( w tym obawą lub zagrożeniem 

rzeczywistym lub rzekomym):  

• koronawirusem (Covid – 19), w tym wszelkich 

jego mutacji lub odmian;  

• pandemią lub epidemią ogłoszoną przez 

Światową Organizację Zdrowia lub organ  

władzy publicznej. 

Zamawiający informuje że w sprawach 
nieuregulowanych w SWZ zastosowanie mają 
zapisy OWU i klauzul dodatkowych w tym 
klauzul dotyczących Covid 19 

11.  

Proszę o wprowadzenie limitu 

odpowiedzialności na ryzyko powodzi w 

wysokości 1 000 000,00 zł. 

Zamawiający wprowadza do ryzyka powodzi 
limit  5 000 000,00 zł na jedno i wszystkie 
zdarzenia w każdym okresie ubezpieczenia.  

12.  
Prosimy o podanie PML w ubezpieczeniu mienia 

od wszystkich ryzyk. 

Zamawiający informuje, że PML wynosi ok 
23,9 mln zł i dotyczy kompleksu budynków i 
wyposażenia MOSiRu. 

13.  

Czy w budynkach i budowlach zgłoszonych do 

ubezpieczenia znajdują się budynki wyłączone z 

użytkowania lub przeznaczone do rozbiórki? 

Zamawiający informuje, że wśród budynków i 
budowli zgłoszonych do ubezpieczenia nie 
znajdują się obiekty wyłączone z użytkowania 
lub przeznaczone do rozbiórki. 

14.  

Czy w mieniu zgłoszonym do ubezpieczenia 

znajdują się instalacje solarne lub panele 

fotowoltaiczne? Jeśli tak prosimy o podanie sum 

ubezpieczenia. 

Zamawiający informuje, że zawarł informacje 
o wartościach poszczególnych instalacji w 
załączniku 1i do SIWZ. Ponadto instalacje 
solarne i fotowoltaiczne, zamontowane na 
budynkach odbiorców indywidualnych 
zostały uwzględnione w VI części zamówienia. 

15.  

Prosimy o wykreślenie z zakresu ubezpieczenia 

sprzętu elektronicznego odpowiedzialności za 

szkody spowodowane przez wirusy 

komputerowe i ataki hakerskie. 

Zamawiający potwierdza, że nie oczekuje w 
ubezpieczeniu sprzętu elektronicznego  od 
wszystkich ryzyk ochrony w zakresie szkód 
spowodowanych przez wirusy komputerowe i 
ataki hakerskie. 

16.  

Prosimy o akceptację klauzuli zgodnie z 

poniższą treścią.  

Klauzula cyber 

1. Na potrzeby niniejszej klauzuli zastosowanie 

znajdują następujące definicje: 

1) „System Komputerowy” oznacza każdy 

komputer, sprzęt komputerowy, 

Zamawiający informuje że w sprawach 
nieuregulowanych w SWZ zastosowanie mają 
zapisy OWU i klauzul dodatkowych w tym 
klauzul cyber 



oprogramowanie, aplikacje, proces, kod, 

program, technologię 

informacyjną, system komunikacji lub sprzęt 

elektroniczny, którego właścicielem lub 

użytkownikiem jest ubezpieczony. Za system 

komputerowy uważa się także każdy inny 

podobny system i każdą konfigurację wyżej 

wymienionych elementów oraz wszelkie 

związane 

z tym urządzenia do przechowywania danych 

wejściowych, wyjściowych lub danych 

elektronicznych, sprzęt umożliwiający pracę w 

sieci 

lub kopie zapasowe, 

2) „Sieć Komputerowa” oznacza grupę 

systemów komputerowych oraz innych 

sprzętów elektronicznych lub urządzeń 

sieciowych 

połączonych z użyciem dowolnej formy 

technologii komunikacyjnej, w tym także przez 

internet, sieć intranet lub wirtualne sieci 

prywatne 

(VPN) umożliwiające sprzętom komputerowym 

działającym w sieci wymianę danych 

elektronicznych, 

3) „Dane Elektroniczne” oznaczają informacje 

wykorzystywane, udostępnione, przetwarzane, 

przekazywane lub przechowywane w Systemie 

Komputerowym, 

4) „Złośliwe oprogramowanie lub podobne 

aplikacje” oznacza wszelkie kody 

oprogramowania, instrukcje programowe lub 

inne zestawy 

instrukcji opracowane z zamiarem uszkodzenia, 

zaburzenia lub wywierania innego negatywnego 

wpływu, przenikania lub monitorowania 

programów komputerowych, plików danych lub 

operacji (niezależnie od tego czy posiadają 

zdolność samo replikacji), w tym między innymi 

„wirusy”, „konie trojańskie”, „robaki”, „bomby 

logiczne”, „oprogramowanie szantażujące”, 

„odmowy dostępu” lub „odmowy świadczenia 

usług”, 

5) „Przerwa w funkcjonowaniu” oznacza czas, w 

którym dostawy prądu lub innych mediów nie są 

dostępne lub gdy sprzęt nie działa. 

2. Wyłączona jest odpowiedzialność 

Towarzystwa z tytułu wszelkich strat, szkód, 

zobowiązań, wydatków, grzywien lub kar oraz 

wszelkich innych 

kwot należnych bezpośrednio lub pośrednio na 

skutek: 

1) wykorzystywania lub posługiwania się 

jakimikolwiek systemami komputerowymi lub 

siecią komputerową, 

2) ograniczenia lub utraty zdolności 

wykorzystywania lub posługiwania się 



systemem komputerowym, siecią komputerową 

lub danymi 

elektronicznymi, 

3) dostępu do danych elektronicznych, ich 

przetwarzania, transmisji, przechowywania lub 

wykorzystywania, 

4) braku dostępu, przetwarzania, transmisji, 

przechowywania lub wykorzystywania 

jakichkolwiek danych elektronicznych, 

o ile jest to rezultat: 

(a) nieuprawnionych lub złośliwych działań, 

niezależnie od tego kiedy i gdzie one wystąpią, 

lub zagrożenia wystąpienia oszustwa w związku 

z powyższym, 

(b) oprogramowania złośliwego lub innej 

podobnej aplikacji, 

(c) błędu w programowaniu lub błędu operatora 

po stronie ubezpieczonego, 

(d) wszelkich niecelowych i nieplanowanych 

przerw w funkcjonowaniu systemu 

komputerowego, sieci komputerowej lub 

danych 

elektronicznych ubezpieczonego nie 

spowodowanych bezpośrednio przez fizyczną 

stratę lub szkodę. 

3. Niezależnie od powyższego, z zastrzeżeniem 

wszelkich pozostałych postanowień, warunków 

i wyłączeń zawartych w OWU i innych 

klauzulach, ochrona obejmuje straty lub szkody 

w mieniu, w tym zakłócenia w prowadzeniu 

działalności gospodarczej i spowodowane tym 

zakłócenia w prowadzeniu działalności przez 

kontrahentów ubezpieczonego, towarzyszące 

bezpośrednio jednemu lub wielu zdarzeniom 

ubezpieczeniowym, pomimo iż przyczyna 

określona w punkcie 2 stanowi czynnik 

przyczyniający się do wystąpienia takiego 

zdarzenia. 

Niemniej jednak ochrona ubezpieczeniowa z 

tytułu fizycznej straty lub szkody na mieniu nie 

uchyla ogólnego zastosowania wyłączeń 

odpowiedzialności wskazanych w punkcie 2, a 

żadna z okoliczności określonych w tymże 

punkcie sama w sobie nie będzie uznawana za 

fizyczną stratę lub szkodę. 

4. Niezależnie od powyższego - o ile jest to objęte 

ochroną ubezpieczeniowa zgodnie z OWU i 

pozostałymi klauzulami – to w przypadku 

gdy dojdzie do fizycznego uszkodzenia sprzętu 

lub urządzenia do przechowywania danych 

elektronicznych systemu komputerowego, co 

skutkować będzie szkodą lub utratą danych 

elektronicznych przechowywanych na tym 

sprzęcie lub urządzeniu do przechowywania 

danych 

elektronicznych, to wówczas podstawę 

wyliczenia odszkodowania z tytułu 



uszkodzonych lub utraconych danych 

elektronicznych zgodnie 

z niniejszą Umową stanowić będą wyłącznie 

koszty reprodukcji danych elektronicznych. 

Koszty te uwzględniają wszelkie wydatki, 

których 

poniesienie będzie uzasadnione i niezbędne do 

odzyskania, zebrania lub opracowania takich 

danych elektronicznych, przy czym nie obejmują 

one wartości, jaką dane elektroniczne mają dla 

ubezpieczonego ani żadnej innej osoby, nawet 

gdy przedmiotowe dane elektroniczne nie mogą 

zostać odtworzone, pozyskane ani 

skompilowane. 

17.  

Prosimy o akceptację klauzuli zgodnie z 

poniższą treścią: 

 

KLAUZULA SANKCYJNA 

Compensa TU SA VIG nie świadczy ochrony ani 

nie wypłaci świadczenia w zakresie w jakim 

ochrona lub wypłata świadczenia naraziłyby 

Compensę TU SA VIG na konsekwencje związane 

z nieprzestrzeganiem rezolucji ONZ lub regulacji 

sankcyjnych, embarga handlowego lub sankcji 

ekonomicznych wprowadzonych na podstawie 

prawa Unii Europejskiej lub Stanów 

Zjednoczonych Ameryki lub prawa innych 

krajów i regulacji 

wydanych przez organizacje międzynarodowe, 

jeśli mają zastosowanie do przedmiotu umowy. 

Zamawiający informuje że w sprawach 
nieuregulowanych w SWZ zastosowanie mają 
zapisy OWU i klauzul dodatkowych w tym 
klauzuli sankcyjnej. 

18.  

Klauzula chorób zakaźnych 

1. Niezależnie od pozostałych warunków 

ubezpieczenia, ubezpieczenie nie obejmuje 

szkód, strat, kosztów, wydatków lub 

jakichkolwiek innych kwot bezpośrednio lub 

pośrednio wynikających z lub związanych z 

Chorobą Zakaźną. 

2. Na potrzeby niniejszej klauzuli za szkodę, 

stratę, wydatek lub inną kwotę uznaje się w 

szczególności wszelkie koszty oczyszczania, 

detoksykacji, dezynfekcji, usunięcia, 

monitorowania lub badań: prowadzonych w 

związku z Chorobą Zakaźną lub dotyczących 

jakiegokolwiek składnika majątku objętego 

ubezpieczeniem i dotkniętego działaniem takiej 

Choroby Zakaźnej. 

3. Użyte w niniejszej klauzuli pojęcie „Choroba 

Zakaźna” oznacza jakąkolwiek chorobę, która 

może być przenoszona za pośrednictwem 

jakiejkolwiek substancji lub środka z 

jakiegokolwiek organizmu na inny organizm, 

przy czym: 

3. 1. taką substancją lub środkiem może być 

między innymi wirus, bakteria, pasożyt lub inny 

organizm bądź jego dowolna odmiana, 

uznawany za żywy lub martwy, 

Zamawiający nie dokonuje zmian w 
zapytywanym zakresie. 



3. 2. metodą przenoszenia, bezpośredniego lub 

pośredniego, jest między innymi przenoszenie 

drogą powietrzną, poprzez kontakt z płynami 

ustrojowymi, kontakt z jakimikolwiek 

powierzchniami lub przedmiotami, ciałami 

stałymi, cieczami lub gazami, lub pomiędzy 

organizmami 

3. 3. taka choroba, substancja lub środek może 

powodować uszczerbek lub stwarzać ryzyko 

uszczerbku na zdrowiu lub samopoczuciu 

człowieka bądź powodować lub stwarzać ryzyko 

uszkodzenia, pogorszenia stanu, utraty wartości 

lub zmniejszenia możliwości zbycia bądź utraty 

możliwości używania majątku objętego 

niniejszym ubezpieczeniem. 

4. Niniejsza klauzula ma zastosowanie do 

wszystkich zakresów ochrony 

ubezpieczeniowej, rozszerzeń zakresu ochrony, 

dodatkowych zakresów ochrony, wyjątków od 

jakiegokolwiek wyłączenia. 

19.  

7. Obligatoryjne zasady likwidacji szkód.  

a. Dla pojazdów specjalnych, np. pożarniczych, 

ustala się dodatkowy limit odpowiedzialności, 

obejmujący koszty dojazdu/transportu do 

serwisu, w wysokości 5 000,00 zł łącznie dla 

wszystkich takich pojazdów w każdym okresie 

ubezpieczenia.  

 

Prosimy o wykreślenie lub zmianę powyższego 

zapisu, gdyż pojazdy pożarnicze/specjalne 

zgodnie z zał. 1i zakładka 6 nie są objęte 

ubezpieczeniem AC, nie można z góry ustalić 

kosztów dojazdu / transportu do serwisu w 

przypadku odpowiedzialności z ubezpieczenia 

OC p.p.mech. sprawcy 

Zamawiający dokonuje wykreślenia pkt 4.4 
dot. obligatoryjnych zasad likwidacji szkód w 
Załączniku nr 1b oraz 1e do SWZ. 

20.  

W załączeniu dane szkodowe podmiotów. Po przeanalizowaniu otrzymanych 
zaświadczeń o przebiegu ubezpieczeń, 
zgodnie z zasadą uwzględniającą datę 
zdarzenia, Zamawiający informuje, że wykaz 
szkodowości zawarty w załączniku nr 1i do 
SWZ zawiera aktualne dane.  

21.  

Wykreślenie zapisu 

Kalkulacja naprawy sporządzana będzie z 

uwzględnieniem stawki za 1 roboczogodzinę 

(RBG), w zakresie minimalnym (netto) nie 

niższej niż: 

 

Minimalny koszt (cena) 1 RBG przyjęty do kalkulacji (netto) 

Region 

1 RBG - 

pojazdy 

osobowe 

kosztorysowo 

1 RBG 

pojazdy 

osobowe 

wg faktury 

1 RBG - 

pojazdy 

ciężarowe 

kosztoryso

wo 

1 RBG - 

pojazdy 

ciężaro

we wg 

faktury 

wojewó

dztwo 

mazowie

ckie 

90,00 zł 130,00 zł 120,00 zł 170,00 zł 

pozostał

e 

wojewó

80,00 zł 120,00 zł 110,00 zł 160,00 zł 

Zamawiający dokonuje wykreślenia pkt 4.3  
w Załączniku nr 1b oraz 1e do SWZ. 



dztwa 
 

22.  

Wykreślenie zapisu w NNW OSP wariant 

imienny 

- w następstwie urazu wysiłkowego lub 

przeciążeniowego, rozumianego jako 

uszkodzenie powstające pod wpływem 

powtarzającego się obciążenia układu 

mięśniowo-szkieletowego oraz uszkodzenia, do 

których dochodzi podczas zwiększonego 

wysiłku fizycznego; 

- na skutek nadmiernego wysiłku fizycznego 

(przepuklina wysiłkowa). 

Zamawiający informuje, że dokonał już zmian  
w zapytywanym zakresie we wcześniejszych 
wyjaśnieniach. 

23.  

Wykreślenie zapisu w NNW OSP wariant 

bezimienny 

- w następstwie urazu wysiłkowego lub 

przeciążeniowego, rozumianego jako 

uszkodzenie powstające pod wpływem 

powtarzającego się obciążenia układu 

mięśniowo-szkieletowego oraz uszkodzenia, do 

których dochodzi podczas zwiększonego 

wysiłku fizycznego; 

- na skutek nadmiernego wysiłku fizycznego 

(przepuklina wysiłkowa). 

Zamawiający informuje, że dokonał już zmian 
w zapytywanym zakresie we wcześniejszych 
wyjaśnieniach. 

24.  

Wykreślenie zapisu w NNW OSP wariant 

bezimienny 

Ponadto zakres ochrony obejmuje zawał serca, 

udar mózgu oraz obrażenia ciała w wyniku 

ataku epilepsji lub innego 

rodzaju utraty przytomności bądź omdlenia 

I zastąpienie zapisem 

Ponadto zakres ochrony obejmuje zawał serca, 

udar mózgu. 

Zamawiający dokonuje zmiany treści SWZ  
w Załączniku 1c do SWZ pkt 2 dot. 
ubezpieczenia grupowego (bezimiennego) 
następstw nieszczęśliwych wypadków 
członków Ochotniczych Straży Pożarnych, 
który otrzymuje poniższe brzmienie 
 
Nieszczęśliwy wypadek, obejmujący śmierć 
ubezpieczonego bądź stały lub długotrwały 
uszczerbek na zdrowiu ubezpieczonego w 
związku z wykonywaniem zadań, zobowiązań  
i czynności określonych w ust. 1 powyżej. 
Ponadto zakres ochrony obejmuje zawał 
serca, udar mózgu. 

 
Zamawiający informuje, że odpowiedzi na wnioski wykonawców, a także wyjaśnienia treści SWZ 
stają się integralną częścią specyfikacji i są wiążące przy składaniu ofert.  
 
Zgodnie z dyspozycją art. 286 ust. 7 ustawy Prawo zamówień publicznych, Zamawiający 
udostępnia na stronie internetowej prowadzonego postępowania (systemu teleinformatycznego) 
zmianę treści SWZ razem z wyjaśnieniami i odpowiedziami na wnioski wykonawców, bez 
dodatkowego wyodrębniania wprowadzonych zmian.  
 
W przypadku wystąpienia sprzeczności pomiędzy odpowiedziami i wyjaśnieniami udzielanymi 
różnym wykonawcom, zastosowanie mają odpowiedzi, wyjaśnienia lub zmiany – odpowiednio 
udzielone lub wprowadzone – w terminie późniejszym.    

 

Zamawiający 

z up. Burmistrza 

/-/ mgr inż. Jarosław Kądziela 

ZASTĘPCA BURMISTRZA 
 


